Beste Unterstutzung
Best support

Der Kauf der richtigen Matratze klingt einfacher als
es ist. Qualitét, Hartegrad und der Komfort spielen
da eine wichtige Rolle. SchlieBlich hat eine Matratze
eine durchschnittliche Lebensdauer von 8 bis 10
Jahren. Da ist es wichtig sich flUr eine qualitativ
hochwertige und vor allen Dingen passende Mat-
ratze zu entscheiden.

RUF |Betten bietet verschiedene Matratzen in unter-
schiedlichen Hartegraden, von Federkern Uber Kalt-
schaum bis hin zu Tonnen-Taschenfederkern-
Matratzen, die anatomisch richtiges Liegen und er-
holsamen Schlaf gewéahrleisten.

Wichtig dabei ist die optimale Druckverteilung. Eine
gute Matratze passt sich anatomisch lhrer Korper-
form an, entlastet die Wirbelsaule und lagert sie in
ihrer naturlichen Form.

So wachen Sie morgens entspannt auf und kénnen
vital in den neuen Tag starten.
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Buying the right mattress sounds easier than it is.
Quality, firmness and comfort play an important
role. After all, a mattress has an average lifespan of
8 to 10 years. That's why it's important to choose a
high-quality and above all, suitable mattress.

RUF | Betten offers various mattresses in different
degrees of firmness, from spring core to cold foam
to barrel pocket spring core mattresses, which
guarantee anatomically correct lying and restful
sleep.

What is important is the optimal distribution of pres-
sure. A good mattress adapts anatomically to your
body shape, relieves the spine and supports it in its
natural form.

So you wake up relaxed in the morning and can
start the new day full of vitality.
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Gut schlafen l&sst Sie auch die Gewissheit,
dass all unsere Matratzen standigen PrU-
fungen und Tests nach der DIN Norm EN
1957 unterliegen. Mehr zu unseren Gute-
siegeln finden Sie auf Seite 12/13.

Tested and certified

You can also sleep well in the certainty that
all our mattresses are subject to constant
inspections and tests according to the DIN
standard EN 1957. You can find out more
about our quality seals on page 12/13.

200 Bitte beachten Sie, dass dies
nur Anhaltspunkte sein kénnen.

> 190
Wir empfehlen Ihnen

> 180 eine personliche Beratung.

Please note that this can only be
indications. We recommend you
a personal consultation.
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Die Hartegrade einer Matratze?

Welcher Hartegrad sich flr Sie am besten eignet, hangt von Ihrem Gewicht, KorpergroBe,
Proportionen und lhrem persénlichen Komfortempfinden ab. Nur durch eine professionelle
Beratung erhalten Sie genau die Matratze die zu Ihren Schlafgewohnheiten und lhrem Korper
passt. Fragen Sie einfach lhren Fachhandler oder lassen Sie sich ganz individuell in unserem
Showroom in Rastatt beraten (mehr Infos dazu auf S. 10/11).

The firmness levels of a mattress?

The degree of firmness that is best for you depends on your weight, height, proportions and
your personal sense of comfort. Only through professional advice will you receive exactly the
mattress that suits your sleeping habits and your body. Simply ask your specialist dealer or
let us advise you individually in our showroom in Rastatt (more information on p. 10/11).



Ideales Schlafklima

Die optimale BelUftung einer Matratze spielt eine wesentliche Rolle fur ein
gutes Schlafklima. Denn wéhrend des Schlafs gibt der Kérper ganz un-
merklich ca. 1 Liter SchweiB ab. Deshalb ist die Bellftung von so groBer
Wichtigkeit.

Bei jeder Ihrer Bewegungen auf einer RUF |Betten Matratze wird Warme
und Feuchtigkeit abtransportiert und im Gegenzug Frischluft in die Mat-
ratze eingesogen. Daflr sorgt der dreidimensionale AIRSTREAM-Border
vieler RUF | Betten Matratzen, spezielle Vertikalbohrungen in den Kalt-
schaummatratzen und die Federkerne, die sowieso durchliftet sind.

Zusammen mit dem passenden Bettunterbau sorgen unsere Matratzen
so fur ein ideales Schlafklima und lhren erholsamen Schlaf.

Praktisch, hygienisch und anschmiegsam zugleich?®

Unsere Matratzenbezlge erflllen mehrere Zwecke. Zum einen als
Schutzschicht des Matratzenkerns, zum anderen beeinflusst der Bezug
das Temperaturmanagement im Inneren der Matratze. Der hygienische
Aspekt: sie lassen sich einfach abziehen und waschen.

Doch nicht nur praktisch muss der Bezug sein, sondern vor allem an-
schmiegsam. Die besonders weichen und hochbauschen Matratzenbe-
zUige sorgen fUr ein tolles Geflhl und einen guten Feuchtigkeitstransport,
sie sind zudem hautsympathisch und atmungsaktiv und bieten Ihnen so
die besten Voraussetzungen fUr einen guten Schiaf.

Kleiner Tipp: Bei unseren Matratzen kdnnen Sie den Kern innerhalb des
Bezugs drehen und/oder wenden. Dies verléangert die Lebensdauer und
Sie haben noch langer Freude daran.

4

AIRVENT®

VERTIKALE
LUFTZIRKULATION

Ideal sleeping climate

The optimal ventilation of a mattress plays an essential role for a good
sleeping climate. During sleep, the body imperceptibly releases about 1
litre of sweat. That is why ventilation is so important.

With every movement you make on a RUF | Betten mattress, heat and
moisture are removed and in turn, fresh air is drawn into the mattress.
This is ensured by the three-dimensional AIRSTREAM border of many
RUF | Betten mattresses, special vertical holes in the cold foam mat-
tresses and the spring cores, which are ventilated anyway.

Together with the matching bed base, our mattresses thus ensure an
ideal sleeping climate and your restful sleep.

BEZUG EINFACH HYGIENISCH, WEIL
ABNEHMBAR BEZUG WASCHBAR

O oo/

Practical, hygienic and cuddly at the same time ®

Our mattress covers fulfil several purposes at once. On the one hand as
a protective layer of the mattress core, on the other hand the cover influ-
ences the temperature management inside the mattress. The hygienic
aspect: the covers can be easily removed and washed.

However, the cover must not only be practical, but above all cuddly. The
particularly soft and highly bulky mattress covers provide a great feeling
and good moisture transport, they are also skin-friendly and breathable,
thus offering you the best conditions for a good night's sleep.

Small tip: With our mattresses, you can turn and/or flip the core inside
the cover. This prolongs the life of the mattress and you can enjoy it even
longer.

ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

Mehr dazu Seite 190/191 -
More on page 190/191 -

Fir ein perfektes finish

Unsere Matratzen-Topper sind genau das Richtige,
wenn Sie gerne sanft umschlossen, oder einfach
nur anschmiegsam und weich liegen wollen.

Sie eignen sich besonders gut fur Menschen, die
druckempfindlich sind. Dabei ist ihre Handhabung
vollig problemlos, denn die Topper werden einfach
auf die Matratze gelegt.

Besonders zu empfehlen sind unsere Topper, wenn
Sie sich bei einem Boxspringbett fur eine stoffbe-
zogene Matratze entscheiden. So haben Sie einen
hygienischen Abschluss, denn wie unsere Matrat-
zenbezlge, lasst sich der Drellbezug der Topper
einfach mittels ReiBverschluss abnehmen und bei
60° waschen.

For a perfect finish

Our mattress toppers are just the thing if you like to
lie gently enclosed, or simply snug and soft.

They are particularly suitable for people who are
sensitive to pressure. At the same time, they are
completely easy to handle, because the toppers are
simply placed on the mattress.

Our toppers are especially recommended if you
choose a fabric-covered mattress for a box spring
bed. This way you have a hygienic finish, because
like our mattress covers, the triple cover of the top-
pers can be easily removed by means of a zip and
washed at 60°.
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M 4 SENSITIVE

5-Zonen Spezial-Bonell-Federkernmatratze mit

nachgiebigem Schulterbereich

| Progressives Federungsverhalten, d.h. bei geringer
Belastung weicher, mit zunehmender Belastung
fester

| Verbesserte Elastizitat durch vermehrte Federanzahl

| Korrekte Kérperanpassung und -unterstitzung im
Zonenbereich

| Weichere Schulterkomfortzone fiir angenehme

Seitenlage

Durch Sommer- und Winterseite gute Klima-

regulierung

Nach DIN EN 1957 geprufte Qualitat und Sicherheit,

erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-

gigen, akkreditierten Instituten

Empfehlung: Kombination mit flexiblem Federholz-

rahmen

Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhoht ihre

Lebensdauer

Drellbezogen, nicht abziehbar

5-zone special bonell spring mattress with
flexible shoulder area

| Progressive suspension behaviour, i.e. softer at low
load firmer with increasing load

Improved elasticity due to increased number of
springs

Correct body adaptation and support in the zone
area

Softer shoulder comfort zone for pleasant side
position

Good climate regulation due to summer and winter
regulation

Quality and safety tested according to DIN EN 1957,
successfully passed and certified by independent,
accredited institutes

Recommendation: combination with flexible base
frame

Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its life span

Covered with drell, not removable
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POLSTER
BETT

Die Spezial-Federkern-Matratze mit hoher Elastizitat

The special spring core mattress with high elasticity
Jacquard-Drell: 100 % Baumwolle
Jacquard ticking: 100 % cotton

Sommerseite:

mit 200 g/m? Baumwoll- und

100 g/m? Polyestervlies versteppt
Summer side:

Quilted with 200 g/m? cotton

and 100 g/m? polyester fleece

PU-Schaumpolster:
beidseitig 25 mm;

RG 30 kg/m®

PU foam upholstery:
25 mm on both sides;
density 30 kg/m®

Stepptréger:

Vlies aus 100 %
Polypropylen
Quilting support:
Fleece made from

o %
100 % polypropylene u Kernabdeckung:

beidseitig 400 g/m? Buntwatte
Core cover:
400 g/m? colored wadding on both sides

Winterseite: 5
mit 200 g/m? Schurwolle
und 100 g/m? Polyester-
vlies versteppt

Winter side:

Quilted with 200 g/m?

pure new wool and

100 g/m? polyester fleece

5-Zonen Bonell-Federkern
5-zone Bonell spring core

Aufbau des 5-Zonen-Kerns
Structure of the 5-zone-core

4-Gang-Federn 4-speed springs

Kernhéhe: ca. 16 cm Core height: ca. 16 cm
Bauhdhe: ca. 18 cm Total height: ca. 18 cm
Drahtstérke: 2,4 mm Wire size: 2,4 mm

Lieferbarer Hartegrad? Gepriifte Qualitst?  mm\ADE IN [T

vai Vv roven quali e
Available hardness level? P lity " GERMANY
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% Geprilft auf Schadstoffe. L -
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M 7 BACK POWER

5-Zonen Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit

waschbarem Bezug

| Stiitzende Matratze mit anschmiegsamer
Oberflache

| Punktelastisch durch einzeln in Taschen eingenahte
Tonnenfedern, die nur an den BerUhrungspunkten
verbunden sind

| Korrekte Kérperanpassung und -unterstiitzung

| Gute Federung und Dauerbelastbarkeit, gutes
Warmertckhaltevermdgen und guter Feuchte-
transport

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit flexiblem Federholz-
rahmen

| Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhdht ihre
Lebensdauer

5-zone barrel pocket spring core mattress

with washable cover

| Supporting mattress with body-hugging surface

| Point-elastic due to barrel springs sewn into individ-
ual pockets and only connected at the contact
points

| Adjusts perfectly to and superbly supports the body

| Exceptional spring system and durability, great heat
retention and excellent moisture transfer

| Quality and safety verified according to
DIN EN 1957, successfully passed and certified
by independent accredited institutes

| Recommendation: combination with flexible slatted
wooden frame

| Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its life span

ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

POLSTER
BETT

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze fiir besonders gut unterstiitzen Schlaf
The barrel pocket spring core mattress for superb support while you’re sleeping

Trikot-Unterbezug: 100 % Polyester

Doppeltuch-Bezug: Tricot bottom cover: 100 % polyester

56 % Polyester, 44 % Viskose;

beidseitig versteppt mit 200 g/m? Polyestervlies
Double fabric cover:

56 % polyester, 44 % viscose;

quilted on both sides with 200 g/m? polyester fleece

PU-Schaumpolster:
25 mm; RG 30 kg/m®

PU foam upholstery:
25 mm; density 30 kg/m?®

Stepptrager:
Trikotware aus
100 % Polyester
Quilting support:
Tricot made from

100 % polyester
o POl Kernabdeckung:

400 g/m? Buntwatte (H2)
bzw. 600 g/m? Sisalpolster (H3)

Core cover:
400 g/m? colored wadding (H2)
or 600 g/m? sisal upholstery (H3)

5-Zonen Tonnen- .
Taschenfederkern mit .
Bandstahlrahmen 3
5-zone barrel pocket spring
core with strip steel frame

Aufbau des 5-Zonen-Kerns
Structure of the 5-zone-core

Kernhéhe: ca. 16 cm Core height: ca. 16 cm
Bauhohe: ca. 20 cm Total height: ca. 20 cm
Drahtstérke: 1,8/1,6 mm im Wechsel Wire size: 1,8/1,6 mm alternately

Lieferbare Hartegrade?
Available hardness level?

Oa u®

SOFT PLUS
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M 10 FLEXI MOVE

7-Zonen VILAX-Spezialschaum-Matratze

mit hoher Elastizitdt und guten Komfort-

eigenschaften

| Komfortabler, flexibler VILAX-Schaumstoffkern,
hergestellt aus speziellen Mixturen fur eine beson-
ders leichte und elastische Matratze

| Kombiniert mit hautsympathischem Doppeltuch-
Bezug, beidseitig mit Polyestervlies versteppt

| Anschmiegsamer Komfort und gute Punktelastizitét
durch offenporige Struktur, ideal flr guten Luft- und
Feuchtigkeitsaustausch

| Sehr gute Schulterabsenkung, Beckenstiitze und
Druckverteilung

| Dadurch besonders geeignet fiir Seitenschlafer

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: besonders gut fiir elektromotorisch
verstellbare Rahmen

| Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhdht ihre
Lebensdauer

7-zone VILAX special foam mattress

with high elasticity and good comfort

properties

| Comfortable, flexible VILAX foam core, made from
special mixtures for a particularly light and elastic
mattress.

| Combined with a skin-friendly double cloth cover,
quilted with polyester fleece on both sides

| Cuddly comfort and good point elasticity due to
open-pored structure, ideal for good air and mois-
ture exchange

| Very good shoulder support, pelvic support and
pressure distribution

| Particularly suitable for side sleepers

| Quality and safety tested according to DIN EN 1957,
successfully passed and certified by independent,
accredited institutes

| Recommendation: especially good for electromotive
adjustable frames

| Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its service life span

180

POLSTER
BETT

Die Spezialschaum-Matratze mit besonders weicher Schulterzone
The special foam mattress with a particularly soft shoulder zone

o Trikot-Unterbezug:
. 100 % Polyester
Tricot bottom cover:

100 % polyester

Stepptrager:
Trikotware aus 100 % Polyester
Topstitching support:

100 % polyester jersey

Bezug:
Doppeltuch aus
100 % Polyester,
versteppt mit
200 g/m? Polyester
Cover:

double jersey made of
100% polyester, quilted
with 200 g/m? polyester

7-Zonen VILAX-Spezialschaumstoffkern
mit Konturschnitten

7-zone VILAX special foam core

with contour section

Aufbau des 7-Zonen-Kerns
Structure of the 7-zone-core

Kernhdéhe: ca. 18 cm Core height: ca. 18 cm
Bauhohe: ca. 21 cm Total height: ca.21cm
Raumgewicht: 35 kg/m? Density: 35 kg/m®
Stauchhérte H2: 3,0 kpa Compr. hardness H2: 3,0 kpa

Stauchhérte H3: 4,0 kpa Compr. hardness H3: 4,0 kpa

Lieferbare Hartegrade ?
Available hardness level?

Praktischer Bezug ¥ Gepriifte Qualitat” == \ADE IN i
Practical cover ? Proven quality " GERMANY ===
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M 15 FEEL NATURE

7-Zonen Kaltschaumkern mit Sojadl fiir noch

elastischeres Liegen

| Hergestellt unter Verwendung von natiirlichen
Rohstoffen mit einem Anteil Sojadl

| Besonders leicht, umweltschonend, recycling-
fahig

| Offenporige Struktur filr guten Luft- und Feuchtigkeits-
austausch

| Durch Zusatz von Sojadl erhéhte Elastizitat

| Kaltschaum besitzt eine hohe Riickstellkraft, somit
dauerelastisch

| Angenehme Kérperunterstiitzung und spiirbare
Druckentlastung

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: besonders gut fiir elektromotorisch
verstellbare Rahmen geeignet

| Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhdht ihre
Lebensdauer

7-zone cold foam core with soya oil to make lying

down even more flexible

| Made using natural raw materials with an amount of
soya oil

| Particularly light, environmentally friendly, recyclable

| Open-pore structure for great air and humidity
exchange

| Increased elasticity due to the addition of soya oil

| Cold foam is fantastic at returning to its original
shape, which makes it permanently elastic

| Pleasantly supports the body and provides noticea-
ble pressure relief

| Quality and safety verified according to DIN EN 1957,
successfully passed and certified by independent
accredited institutes

| Recommendation: particularly well-suited to electric
frames

| Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its service life span

ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

POLSTER
BETT

Die Kaltschaum-Matratze mit Kern aus nachwachsenden Rohstoffen
The cold foam mattress with a core made from renewable raw materials
Beidseitig mit INGEO (400 g/m? Maisvlies)
und 200 g/m? Polyester versteppt
Quilted on both sides with INGEO
(400 g/m? corn fleece) and 200 g/m? polyester

Doppeltuch-Bezug:

51 % Polyester, 29 % Bambus, 13 % Viskose, 7 % Seide
Double fabric cover:

51 % polyester, 29 % bamboo, 13 % viscose, 7 % silk

Stepptrager:
Trikotware aus
100 % Polyester
Quilting support:
Tricot made from
100 % polyester

Trikot-Unterbezug:
100 % Polyester
Tricot bottom cover:
100 % polyester

7-Zonen Kaltschaumkern mit Sojad!
7-zone cold foam core with soya oil

Aufbau des 7-Zonen-Kerns
Structure of the 7-zone-core

Kernhéhe: ca. 16 cm Core height: ca. 16 cm
Bauhohe: ca. 20 cm Total height: ca. 20 cm
Raumgewicht: 50 kg/m® Density: 50 kg/m®
Stauchhdarte H2: 3,0 kpa Compr. hardness H2: 3,0 kpa

Stauchhérte H3: 4,0 kpa Compr. hardness H3: 4,0 kpa

Lieferbare Hartegrade? Praktischer Bezug?® Gepriifte Qualitat?  mm\ADE N et - Feasemian

Available hardness level? Practical cover? Proven quality " CERMANY S
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M 18 FRAME SUPPORT

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern-Matratze

mit verstarktem Schaumrahmen

| Matratze mit punktelastischer Unterstiitzung durch
Tonnen-Taschenfederkern mit beidseitiger
Kaltschaumpolsterung

| Verstarkter Schaumrahmen fiir einfaches Aufstehen
und Hinlegen

| Durch Materialkombination elastische Kérper-
unterstltzung an der Oberflache, fest im Kern;
geeignet fur alle, die gerne fest liegen

| Verbesserte Kérperanpassung und Druck-

entlastung

Gute Klimaeigenschaften, ausgezeichnete

Federungscharakteristik und Dauerbelastbarkeit,

hervorragender Harte&dnderungswert

Nach DIN EN 1957 geprifte Qualitat und Sicherheit,

erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-

gigen, akkreditierten Instituten

Empfehlung: Kombination mit flexiblem Federholz-

rahmen

Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhoht ihre

Lebensdauer

7-zone barrel pocket spring core mattress

with integrated foam frame

Mattress that provides point-elastic support due to
barrel pocket spring core with cold foam padding
on both sides

Reinforced foam frame to make getting up and lying
down easy The combination of materials flexibly
supports the body on the surface and provides a
firm foundation in the core; suitable for people who
prefer lying on a firm mattress

Terrific temperature regulation properties,
exceptional spring characteristics and durability,
outstanding firmness adjustment rating

Quality and safety verified according to DIN EN
1957, successfully passed and certified by inde-
pendent accredited institutes

Recommendation: combination with flexible slatted
wooden frame

| Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its service life span

182

Improved adjustment to the body and pressure relief

POLSTER
BETT

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze fir perfekte Kantenstabilitat

The barrel pocket spring core mattress for perfect edge stability

Atmungsaktiver Doppeltuchbezug:
100 % Polyester, beidseitig
versteppt mit 200 g/m? Polyester
Breathable double fabric cover:
100 % polyester, quilted on both
sides with 200 g/m? polyester

Stepptrager:
Trikotware aus 100 % Polyester
Quilting support:

g [
Tricot made from 100 % polyester Kernabdeckung:

400 g/m?
Buntwatte

Core cover on:
400 g/m?
colored padding

]

Trikot-Unterbezug:
100 % Polyester
Tricot bottom cover:
100 % polyester Kaltschaumpolster
mit Konturschnitten:
30 mm in RG 60 kg/m®
Cold foam with contours cut:
30 mm in density of 60 kg/m?®

Verstarkter
PU-Schaumrahmen:
RG 30 kg/m®, SH 4,9 kpa
Reinforced PU foam frame,
density 30 kg/m?®, compr.
hardness 4.9 kpa

7-Zonen Tonnentaschenfederkern
7-zone barrel-pocket spring core

Aufbau des 7-Zonen-Kerns
Structure of the 7-zone-core

Kernhéhe: ca. 18 cm Core height: ca. 18 cm
Bauhohe: ca. 21cm Total height: ca.21cm
Drahtstérke H2: 1,6/1,8 mm im Wechsel Wire size H2: 1,6/1,8 mm alternately
Drahtstéarke H3: 1,8/2,0 mm im Wechsel Wire size H3: 1,8/2,0 mm alternately

Lieferbare Hartegrade? Praktischer Bezug? Gepriifte Qualitat” == \ADE IN

Available hardness level? Practical cover? Proven quality " GERMANY
oA BEUa WASCHBAR @\\"TE 01/4(//\
O 8 >, OEKO-TEX® =
© O | loorc/ B | siioao ooy ———
— 07.0.51666 HOHENSTEIN HTTI R A o W
£ S Geprif auf Schadstoffe. L :
SOFT PLUS 6’03" 1S ¢ v 0eko-tex com/standard 100 ﬁ
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M 19 CROSS POWER

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern-Matratze

fur mehr Vitalitat und individuelle Entspannung

| Hautsympathischer, weicher Bezug aus Doppeltuch
mit 3D-AIRSTREAM-Matratzenborder fUr einen
guten Feuchtetransport

| Geringer Federdurchmesser und hohe Anzahl an
Mikro-Federn (ca. 912 Stiick H2, H3 und ca. 720
Stick H1) sorgen fiir hohe Punktelastizitat, gute
Stutzwirkung und angenehme Druckentlastung

| Kernabdeckung aus Kaltschaum (RG 50) mit
Waffelkontur (H2, H3) bzw. mit Bohrung (H1) sorgt
flr ein weiches Liegen und eine gute Korper-
anpassung

| Schaumstoffspitzen (H2, H3) regen die Blutzirkula-
tion an und sorgen zudem flUr eine gute Luftdurch-
lassigkeit

| Nach DIN EN 1957 geprtifte Qualitat und
Sicherheit, erfolgreich bestanden und zertifiziert von
unabhangigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit flexiblem Federholz-
rahmen

| Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhéht ihre
Lebensdauer

7-zone barrel pocket spring core mattress

for improved vitality and relaxation your way

| Skin-kind, soft double cloth cover with 3D AIR-
STREAM mattress border for good moisture transfer

| Small spring diameter and high number of micro
springs (approx. 912 units H2, H3 and approx. 720
units H1) for high point elasticity, superb support
action and pleasant pressure relief

| Waffle-cut core cover (H2, H3) made from cold foam
(RG 50) provides a soft surface to lie on and adjusts
amazingly to the body

| Foam tips promote blood circulation and ensure
brilliant breathability

| Quality and safety verified according to DIN EN 1957,
successfully passed and certified by independent
accredited institutes

| Recommendation: combination with flexible slatted
wooden frame

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit Mikro-Federkern und softer Oberflache
The barrel pocket spring core mattress with micro spring core and soft surface

Stepptrager:

Trikotware aus 100 % Polyester

Quilting support:
Tricot made from 100 %

polyester

Doppeltuchbezug:
63 % Polyester,

37 % Viskose,
versteppt mit

200 g/m? Polyester
Double jersey cover:
63 % polyester,

37 % viscose, quilted
with 200 g/m? polyester

Trikot-Unterbezug:
100 % Polyester
Tricot bottom cover:
100 % polyester

Aufbau des 7-Zon

en-Kerns

Structure of the 7-zone-core

Kernhéhe:
Bauhéhe:
Drahtstéarke H1:
Drahtstéarke H2:
Drahtstédrke H3:

ca. 19 cm
ca. 22 cm
1,3/1,1 mm im Wechsel
1,4/1,5 mm im Wechsel
1,6/1,4 mm im Wechsel

Lieferbare Hartegrade?

Core height:
Total height:
Wire size H1:
Wire size H2:
Wire size H3:

Praktischer Bezug?

ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

POLSTER
BETT

Rahmen aus PU-Schaum,
RG 30 kg/m?; SH 3,0 kpa (H2);
SH 3,5 kpa (H1)

PU-foam frame, with a density of 30 kg/m?®,
compression hardness of 3.0 kpa (H2);
compression hardness 3.5 kpa (H1)

35 mm Waffelschaum in RG 50 kg/m? (H2, H3);

Matratzenborder:
3D-Gewirke aus

100 % Polyester
Mattress side:

3D knitted fabric made
of 100 % polyester

30 mm Kaltschaumpolster, gebohrt (H1)

35 mm Waffle foam in density 50 kg/m® (H2, H3);
30 mm cushion of drilled cold foam (H1)

7-Zonen Mikro-Tonnen-Taschenfederkern
7-zone micro barrel pocket spring core

ca. 19 cm
ca. 22 cm
1,3/1,1 mm alternately
1,4/1,5 mm alternately

1,6/1,4 mm alternately

Gepriifte Qualitat? s \|ADE IN
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l - o F Available hardness level? Practical cover?® Proven quality " GERMANY ===
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M 26 COOL TOUCH PoLSTER

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit Kiihleffekt und integriertem Topper

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern-Matratze . . . .
5 The barrel pocket spring core mattress with cooling effect and integrated topper

mit integrierter Sandwich-Topperauflage aus

Kaltschaum/GELAXET®

| Innovativer Sandwichkern, der alle Vorteile eines
Mehrzonen-Federkerns vereint mit punktelastischem
Kaltschaum und softem GELAXET®-Schaum mit

Trikot-Unterbezug: 100 % Polyester
Tricot bottom cover: 100 % polyester

Stepptréager:
Trikotware aus 100 % Polyester

hoher Riickstellkraft Quited support: 400 gt Bntunte ()
| Softer Schlafkomfort an der Oberflache durch Tricot made from 1009 polyester Core cover:

integrierten Topper

| Anschmiegsame Eintauch-Eigenschaften durch
GELAXET®-Schaum; ideale Druckentlastung und
besonders vorteilhafte Atmungsaktivitat

| Kaltschaumabdeckung sorgt fiir angenehme Kérper-
unterstitzung; somit ausgezeichnetes Schlafklima,

Atmungsaktiver
Doppeltuchbezug:
67 % Polyester,
33 % Polyethylen
(XTra Cool-Faser),

400 g/m? colored
cotton wool (H3)

50 mm GELAXET®-

. beidseitig versteppt
gute Gebrauchseigenschaften, traumhafter Komfort mit 200 g e Poﬁ)yF;ster Schaum, gebohrt, RG 50 kg/m®
oy (v q 50 mm GELAXET® foam,
| Bezug mit Kiihleffekt bei Hautkontakt durch Atmungsaktiver drilled, density 50 kg/m?®

XTra Cool-Faser

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit flexiblem Federholz-
rahmen

| Matratze ist drehfahig, dies erhéht ihre Lebensdauer

7-zone barrel pocket spring core mattress

with integrated sandwich topper made from cold

foam/GELAXET®

| Innovative sandwich core that combines all the
benefits of a multi-zone spring core, with point-elas-
tic cold foam and soft GELAXET® foam that’s
fantastic at returning to its original shape

| Soft sleeping comfort on the surface due to inte-

Breathable double cloth

cover: 67 % polyester,

33 % polyethylene

(XTra Cool fibres),

quilted on both sides
with 200 g/m? polyester

25

25 mm PU-Schaum, RG 30 kg/m?®

mm PU foam, density 30 kg/m®

7-Zonen
Tonnen-Taschenfederkern

7-zone pocket spring core

30 mm Kaltschaum-Polster, gebohrt, RG 50 kg/m?®

30 mm cold foam upholstery, drilled, density 50 kg/m?

Aufbau des 7-Zonen-Sandwichkerns
Structure of the 7-zone sanwich core

25/30/50 mm 25/30/50 mm

Foam boards:

Schaumplatten:

grated topper Kernhéhe: ca. 23 cm Core height: ca. 23 cm
| Body-hugging immersion properties due to GE- Bauhéhe: ca. 26 cm Total heigth: ca. 26 cm
LAXET® foam, perfect pressure relief and particularly Drahthiirte H2: 1,6/1,8 mm im Wechsel Wire size H2:  1,6/1,8 mm alternately
beneficial breathability Drahthaérte H3: 1,8/2,0 mm im Wechsel Wire size H3: 1,8/2,0 mm alternately
| Cold foam cover superbly supports the body; Raumgewichte: 30/50/50 kg/m? Densities: 30/50/50 kg/m?

creating an exceptional sleeping climate, great
performance characteristics and dreamlike comfort

| Cover with cooling effect on contact with the skin
due to XTra Cool fibres

| Quality and safety verified according to DIN EN 1957,

o : Lieferbare Hartegrade ? Praktischer Bezug?® Gepriifte Qualitat" ==\ ADE IN e PR
successfully passed and certified by independent . . R [ S
STy pa y Indep Available hardness level? Practical cover?® Proven quality " GERMANY ===
accredited institutes ™
| Recommendation: combination with flexible slatted Somssenracn || wmotewecn wel, S, ; EJ '
wooden frame (1) " SESTe [ OFKOTEX® . =
e @ a W Extolgreleiibestanden STANDARD 100 = QUALITAT
| Mattress can be turned and rotated, which in- [— ch DIN EN 1957 07.0.51666 HOHENSTEIN HTTI
creases its service life span Q/ywy > oohr ot Shadslote. R A L
SOFT PLUS HONS
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ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

POLSTER
- BETT
M XLULTRA-DYNAMIC
Die Spezial-Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit DUAL-System fiir extra starken Halt
7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern-Matratze Th ial b | ket . t ith DUAL t f t t rt
mit DUAL-Federkern fiir extra Gewicht und GroB8e € Special barrel pocket spring core mattress wi system T1or extra strong suppo
| Matratze mit besonderer Punktelastizitat
| Durch abwechselnde Anordnung von hohen und
niedrigen Tonnen-Taschenfedern noch punktuellere Stepptrager:

Kérperanpassung

| Das duale Federungssystem erzeugt erst bei
entsprechender Belastung Gegendruck

| Dadurch in der Oberflache eine elastische, im Kern
eine feste Korperunterstitzung; geeignet
fur alle, die gerne fest liegen

| Materialkombination und -zusammensetzung sorgen
fur gute Klimaeigenschaften innerhalb der Matratze

| Sehr gute Dauerbelastbarkeit, sehr guter Harte-
anderungswert

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und
Sicherheit, erfolgreich bestanden und zertifiziert von
unabhangigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit flexiblen Federholz-
rahmen

| Matratze ist dreh- und wendeféhig, dies erhdht ihre
Lebensdauer

Trikot-Unterbezug: 100 % Polyester
Tricot bottom cover: 100 % polyester

Atmungsaktiver
AIRVent®-Bezug:

60 % Polyester,

40 % Viskose;
beidseitig mit 200 g/m?
Polyester versteppt
Breathable

AIRVent® cover:

60 % polyester,

40 % viscose,

quilted on both sides
with 200 g/m? polyester

7-Zonen DUAL-Tonnen-
Taschenfederkern; Wechsel von

Trikotware aus 100 % Polyester
Quilting support:
Tricot made from 100 % polyester

PU-Schaumpolster:
30 mm in RG 30 kg/m®

PU foam upholstery:

30 mm with a density of 30 kg/m?®

7-zone barrel pocket spring core mattress hohen und niedrigen Federn Kernabdeckung:
ith DUAL o f t (i 2] o 7-zone DUAL barrel pocket spring 400 g/m? Buntwatte (nur H3, H4)
wi spring core 1or extira weignt and size core; alternating high and low Core cover:

| Mattress with specific point elasticity

| Adjusts to the body even more specifically, since
high and low barrel pocket springs are arranged
in an alternating fashion

| The dual spring system only creates counter-
pressure when appropriately loaded

springs (13/10 cm)

Aufbau des 7-Zonen-Kerns
Structure of the 7-zone-core

400 g/m? colored wadding (onlyH3, H4)

| This flexibly supports the body on the surface and Federhghe: 18/10.cm Spring height: 190em
provides a firm foundation in the core; suitable for Kernhghe: ca. 19 om Core height: ca. 19 om
people who prefer |y|ng on a firm mattress Bauhohe: Ca.21cm Totel height: ca.21cm

| The combination and composition of materials
provide terrific temperature regulation properties
within the mattress

| Exceptional durability, very good firmness
adjustment rating

| Quality and safety verified according to DIN EN 1957,
successfully passed and certified by independent
accredited institutes

| Recommendation: combination with flexible slatted

Drahtstarke H2/H3: 1,4/1,6/1,8 mm im Wechsel
Niedrigfedern 1,15 mm
1,6/1,8/2,0 mm im Wechsel
Niedrigfedern 1,4 mm

Drahtstérke H4:

Lieferbare Hartegrade?
Available hardness level?

Wire size H2/H3:

Compr. hardness H3:

Praktischer Bezug?
Practical cover?

1,4/1,6/1,8 mm alternately
low springs 1,15 mm
1,6/1,8/2,0 mm alternately
low springs 1,4 mm

Gepriifte Qualitdt” == \MADE IN L P
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BF1 POWER SUPPORT

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern fiir einen gut

unterstiitzten Schiaf

| Pflegeleichter, waschbarer Doppeltuch-Bezug
mit anschmiegsamer Oberflache fur eine korper-
angenehme Hygiene

| Veloursunterseite sorgt fiir festen Halt auf der
Boxspring-Unterpolsterung

| Punktelastisch durch einzeln in Taschen eingenahte
Tonnenfedern, korrekte Kérperanpassung und
-unterstitzung

| Gute Federung und Dauerbelastbarkeit, gutes
Warmertckhaltevermdgen und guter Feuchte-
transport

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitdt und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit einem Boxspring-Un-
terbau von RUF|Betten

| Matratzenkern ist im Bezug dreh- und wendefahig,
dies erhoht ihre Lebensdauer

7-zone barrel pocket spring core for sleeping
with superb support

| Easy-care, washable double cloth cover with
body-hugging surface for a pleasant and hygienic
feeling

Velours underside provides a secure position on the
box spring padding

Rotationally symmetrical core, i.e. can be rotated
and turned inside the cover

Point-elastic due to barrel springs sewn individually
into pockets, adjusts perfectly to and superbly
supports the body

Exceptional spring system and durability, great heat
retention and excellent moisture transfer

Quality and safety verified according to

DIN EN 1957, successfully passed and certified

by independent accredited institutes
Recommendation: combination with a box spring
bed base from RUF|Betten

Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its service life span

186

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit anschmiegsamer Oberflache
The barrel pocket spring core mattress with a body-hugging surface

Doppeltuch-Bezug:

100 % Polyester, versteppt mit 200 g/m? Polyester

Double fabric cover:

100% polyester, quilted with 200 g/m? polyester

BOXSPRING
BETT

Trikot-Unterbezug: 100 % Polyester
Tricot bottom cover: 100 % polyester

Stepptréger:
Trikotware aus
100 % Polyester
Quilting support:
Tricot made from
100 % polyester

Matratzen-Unterblatt:
haftfahiger Veloursstretch
aus 100 % Polyester,
versteppt mit 200 g/m?
Polyester

Mattress bottom sheet:
adhesive velours material
made of 100 % polyester,
quilted with 200 g/m? polyester

Aufbau des 7-Zonen-Kerns

Structure of the 7-zone-core

Kernhéhe: ca. 16 cm
Bauhéhe: ca. 20 cm
Drahtstérke: 1,8/2,0 mm

Lieferbare Hartegrade ?
Available hardness level?

Om u®

SOFT PLUS

Core height:
Total height:

Wire size:

ca. 16 cm

ca. 20 cm
1,8/2,0 mm

Praktischer Bezug?
Practical cover?

BEZUG EINFACH
ABNEHMBAR

(@ [0

HYGIENISCH, WEIL
BEZUG WASCHBAR

PU-Schaumpolster:
25 mm in RG 30 kg/m?®
Polyurethane foam:
25 mm,
n density 30 kg/m?

Kernabdeckung:
400 g/m? Buntwatte (H2);

600 g/m? Sisalpolster (H3)

Core cover:

400 g/m? colored padding (H2);
600 g/m? Sisal cushion (H3)

7-Zonen-Tonnen-Taschenfederkern
7-zone barrel-pocketed spring core

BF-ST 1 mit Stoffbezug
BF-ST 1 with fabric cover

Gepriifte Qualitat"

Proven quality "

W 1E QU
QQ,\\" 4(/) A’
& ¥
Erfolgreich bestanden
nach DIN EN 1957
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zusétzlicher Matratzen-
bezug mit 4-seitiger
Stoffeinblendung im
Wunschstoff

additional mattress cover
with 4-side edging in a
fabric of your choice

OEKO-TEX®
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BF 2 MICRO POWER

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern fiir mehr

Power durch Mikro-Punktelastizitat

| Hautsympathischer Bezug mit AIRVent®-Techno-
logie fUr einen verbesserten Feuchtetransport und
Temperaturausgleich

| Veloursunterseite sorgt fiir festen Halt auf der
Boxspring-Unterpolsterung

| Geringer Federdurchmesser und hohe Anzahl an
Mikro-Federn (ca. 720 Stuck/H1, 912 Stlick/H2/H3
bei GroBe 100/200 cm) flr hohe Punktelastizitét,
gute Stutzwirkung und angenehme Druck-
entlastung

| Eine Kaltschaumabdeckung — mit Vertikal-
bohrungen fur durchgangige Bellftung — unterstitzt
zusétzlich die gute Koérperanpassung

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit einem Boxspring-Un-
terbau von RUF | Betten

| Matratzenkern ist im Bezug dreh- und wendefahig,
dies erhoht inre Lebensdauer.

7-zone barrel pocket spring core for increased

power with micro point elasticity

| Skin-kind cover with AIRVent® technology for
improved moisture transfer and temperature
equalisation

| Velour underside provides a secure position on the
box spring padding

| Rotationally symmetrical core, i.e. can be rotated
and turned inside the cover

| Small spring diameter and high number of micro
springs (approx. 720 units/H1, 912 units/H2/H3
measuring 100/200 cm) for high point elasticity,
superb support action and pleasant pressure relief

| A cold foam cover — with vertical holes for
non-stop ventilation — also help the mattress to
excellently adjust to the body

| Quality and safety verified according to
DIN EN 1957, successfully passed and certified
by independent accredited institutes

| Recommendation: combination with a box spring
bed base from RUF|Betten

| Mattress can be turned and rotated, which in-
creases its service life span

ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

BOXSPRING
BETT

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit sensiblem Mikro-Federkern
The barrel pocket spring core mattress with sensitive micro spring core

Atmungsaktiver AIRVent®-Bezug:

50 % Polyester, 50 % Viskose;

beidseitig mit 200 g/m? Polyester versteppt
Breathable AIRVent® cover:

50 % polyester, 50 % viscose;

quilted on both sides with 200 g/m? polyester

Trikot-Unterbezug:
100 % Polyester
Tricot bottom cover:
100 % polyester

oy
e 8
!

- i Lo
Matratzen-Unterblatt: L L
haftfahiges Veloursmaterial g
aus 100 % Polyester, i =
versteppt mit 200 g/m? ﬁ
Polyesterviies -
Mattress bottom sheet:
adhesive velours material
made of 100 % polyester,
quilted with 200 g/m? polyester fleece
Aufbau des 7-Zonen-Kerns
Structure of the 7-zone-core
Kernhéhe: ca. 18 cm Core height: ca. 18 cm
Bauhohe: ca.21cm Total height: ca.21cm
Drahtstéarke H1: 1,3/1,1 mm Wire size H1: 1,3/1,1 mm
Drahtstéarke H2: 1,4/1,16 mm Wire size H2: 1,4/1,16 mm
Drahtstérke H3: 1,6/1,4 mm Wire size H3: 1,6/1,4 mm

Lieferbare Hartegrade?
Available hardness level?

Praktischer Bezug?
Practical cover?

BEZUG EINFACH
ABNEHMBAR

(@ [

0g ala B

HYGIENISCH, WEIL
BEZUG WASCHBAR

SUPERSOFT SOFT PLUS
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Stepptréger: Trikotware aus 100 % Polyester
Quilting support: Tricot made from 100 % polyester

PU-Schaumrahmen:

RG 30 kg/m?;

£ SH 3,5 kpa
Frame made of PU foam,
density 30 kg/m?;

compr. hardness 3.5 kpa

30 mm Kaltschaum-Polster,
gebohrt, RG 50 kg/m?®

30 mm cold foam upholstery,
drilled, density 50 kg/m®

7-Zonen Mikro-Tonnen-Taschenfederkern
7-zone micro barrel pocket spring core

BF-ST 2 mit Stoffbezug
BF-ST 2 with fabric cover

zusétzlicher Matratzen-
bezug mit 4-seitiger
Stoffeinblendung im
Wunschstoff
o additional mattress cover
f with 4-side edging in a
fabric of your choice

1.000..

FEDERKERN

g

H2/H3
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BF 3 DYNAMIC POWER

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit

DUAL-Federkern fiir extra Gewicht und GroBe

| Matratze mit besonderer Punktelastizitat durch
abwechselnde Anordnung von hohen und niedrigen
Tonnen-Taschenfedern

| Das duale Federungssystem erzeugt erst bei
Belastung Gegendruck

| Dadurch in der Oberflache eine elastische, im Kern
eine feste Kérperunterstiitzung; geeignet fur alle, die
gerne fest liegen

| Materialkombination und -zusammensetzung sorgen
fur gute Klimaeigenschaften innerhalb der Matratze

| Sehr gute Dauerbelastbarkeit, sehr guter Harte-
anderungswert

| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit,
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan-
gigen, akkreditierten Instituten

| Empfehlung: Kombination mit einem Boxspring-
Unterbau von RUF|Betten

| Matratzenkern ist im Bezug dreh- und wendefahig,
dies erhoht inre Lebensdauer

7-zone barrel pocket spring core mattress with

DUAL spring core for extra weight and size

| Mattress with specific point elasticity, high and low
barrel pocket springs are arranged in an alternating
fashion

| The dual spring system only creates counter-
pressure when loaded

| This flexibly supports the body on the surface and
provides a firm foundation in the core; suitable for
people who prefer lying on a firm mattress

| Rotationally symmetrical core, i.e. can be rotated
and turned inside the cover

| The combination and composition of materials

provide terrific temperature regulation properties

within the mattress

Exceptional durability, very good firmness adjust-

ment rating

Quality and safety verified according to DIN EN 1957,

successfully passed and certified by independent

accredited institutes

Recommendation: combination with a box spring

bed base from RUF|Betten

Mattress can be turned and rotated, which in-

creases its service life span
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BOXSPRING
BETT

Die Spezial-Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit DUAL-System fiir extra starken Halt
The special barrel pocket spring core mattress with DUAL system for extra strong support

Doppeltuch-Bezug:

62 % Polyester, 38 % Viskose,
versteppt mit 200 g/m? Polyester
Double fabric cover:

62 % polyester, 38 % viscose,
quilted with 200 g/m? of polyester

Stepptrager:

Trikotware aus 100 % Polyester
Quilted support:

Tricot made from 100 % polyester

Trikot-Unterbezug:
100 % Polyester
Tricot bottom cover:
100 % polyester

Matratzen-Unterblatt: o
haftfahiges Veloursmaterial
aus 100 % Polyester,
versteppt mit 200 g/m?
Polyesterviies L
Mattress bottom sheet: 'ﬁ"-.
adhesive velours material made

of 100 % polyester, quilted with
200 g/m? polyester base felt

Aufbau des 7-Zonen-Kerns
Structure of the 7-zone-core

Federhdhe: 13/10cm
Kernhéhe: ca. 19 cm
Bauhohe: ca. 21 cm

Drahtstarke H2/H3:  1,4/1,6/1,8 mm im Wechsel
Niedrigfedern 1,15 mm

1,6/1,8/2,0 mm im Wechsel
Niedrigfedern 1,4 mm

Drahtstéarke H4:

Lieferbare Hartegrade ?
Available hardness level?

Spring height:
Core height:
Total height:
Wire size H2/H3:

Wire size H4:

Praktischer Bezug?
Practical cover?

On ulu o

BEZUG EINFACH
ABNEHMBAR

(@ [0

HYGIENISCH, WEIL
BEZUG WASCHBAR

SOFT PLUS SUPERPLUS

Kernabdeckung:

400 g/m? Buntwatte
(H3 + H4)

Core cover:

400 g/m?

i | colored
padding

(H3 + H4)

— T
” ' !
/ PU-Schaumpolster:
30 mm in RG 30 kg/m®
PU foam upholstery:

30 mm, density 30 kg/m?®

7-Zonen DUAL-Tonnen-Taschenfederkern;
Wechsel von hohen und niedrigen Federn
7-zone DUAL barrel pocket spring core.
Alternates between high and low springs

13/10 cm

ca. 19 cm
ca. 21 cm

1,4/1,6/1,8 mm alternately
low springs 1,15 mm

1,6/1,8/2,0 mm alternately
low springs 1,4 mm

BF-ST 3 mit Stoffbezug
BF-ST 3 with fabric cover

ot zusétzlicher Matratzen-
bezug mit 4-seitiger
Stoffeinblendung im
Wunschstoff

additional mattress cover
with 4-side edging in a
fabric of your choice

Gepriifte Qualitat” == \ADE IN bl e
Proven quality " GERMANY :
SEIE QU !
«‘*’\\? 3 LLy |
& 7 OEKO-TEX® o
Erfolroich bestanden % FadouxT
07.0.51666 HOHENSTEIN HTTI R A L ==
% eprilft auf Schadstoffe. %
e S gt s
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ZURUCK ZUM
INHALTSVERZEICHNIS

BF 5 DOUBLE POWER

Die Tonnen-Taschenfederkern-Matratze mit integriertem Topper

7-Zonen Tonnen-Taschenfederkern mit . .
: The barrel pocket spring core mattress integrated topper

integrierter Sandwich-Topperauflage aus Kalt- 50 mm GELAXET®-Schaum,

schaum/GELAXET® gebohrt, RG 50 kg/m?®
| Innovativer Sandwichkern aus punktelastischem 50 mm GELAXET® foam,
5 L drilled, density 50 kg/m?®
Kalt- und softem GELAXET®-Schaum Atmungsaktiver AIRVent®-Bezug: y 50 kg
| Vereint alle Vorteile eines Mehrzonen-Federkerns in 50 % Polyester, 50 % Viskose; versteppt mit 200 g/m? Polyester .
sich Breathable AIRVent® cover: 4 o B
) ’ ) Kernabdeckung:
0 [ . 2
| Anschmiegsam durch GELAXET®-Schaum; ideale 509 polyester, 509 viscose;qilted with 200 g/m” polyester : 400 g/m? Buntwatte (H3)

Core cover:
400 g/m? colored
cotton wool (H3)

Druckentlastung, vorteilhafte Atmungsaktivitat
Kaltschaumabdeckung sorgt flur eine angenehme

Trikot-Unterbezug:
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Korperunterstitzung 100 % Polyester
| Traumhafter Liegekomfort durch integrierten Topper Tricot bottorn cover:
| Hautsympathischer Bezug aus 3D-Strick, Unterseite 100 % polyester 25 mm PU-Schaum,
mit Veloursstretch fur festen Halt auf der RG 30 kg/m®
Boxspring-Unterpolsterung ) 25 mm PU foam,
. . . . Stepptréager: density 30 kg/m®
| Nach DIN EN 1957 gepriifte Qualitat und Sicherheit, Trikotware aus
erfolgreich bestanden und zertifiziert von unabhan- 100 % Polyester
gigen, akkreditierten Instituten Quilted support: \
Tricot made from |’ 30 mm Kaltschaum-Polster,

| Empfehlung: Kombination mit einem Boxspring-Un-
terbau von RUF|Betten

| Matratzenkern ist im Bezug drehfahig, dies erhoht \

ihre Lebensdauer Matratzen-Unterblatt:
haftfahiger Veloursstretch aus

100 % Polyester, versteppt mit

gebohrt, RG 50 kg/m®

30 mm cold foam upholstery,
drilled, density 50 kg/m®

100 % polyester

7-zone barrel pocket spring core with integrated 200 g/m? Polyester 7-Zonen-Tonnen-Taschenfederkern
sandwich topper made of cold foam/GELAXET® Mattress bottorn sheet: 7-zone pocket spring core
| linnovative sandwich core made of point-elastic cold adhesive stretchy velours covering
and soft GELAXET® foam made of 100 % polyester, quilted with 200 g/m? polyester
| Combines all the advantages of a multi-zone spring
core
| Body-hugging due to GELAXET® foam; perfect
pressure relief, beneficial breathability Aufbau des 7-Zonen-Sandwichkerns
| Cold foam cover superbly supports the body Structure of the 7-zone-sandwichcore
| Dreamlike lying comfort due to integrated topper Schaumplatten: 25/30/50 mm Foam boards: 25/30/50 mm
| Skin-kind 3D knitted fabric cover, underside with Bauhdhe: ca. 26 cm Total height: ca. 26 cm
velours stretch for a secure position on the box Drahtstérke H2: 1,6/1,8 mm im Wechsel Wire size H2: 1,6/1,8 mm alternately
spring padding Drahtstérke H3: 1,8/2,0 mm im Wechsel Wire size H3: 1,8/2,0 mm alternately
| Rotationally symmetrical core, i.e. can be rotated Raumgewichte: 30/50/50 kg/m? Densities: 30/50/50 kg/m?

within the cover

| Quality and safety verified according to DIN EN 1957,
successfully passed and certifie by independent
accredited institutes

| Recommendation: combination with a box spring Lieferbare Hartegrade? Praktischer Bezug? Gepriifte Qualitdt” == \MADE IN
bed base from RUF |Betten Available hardness level? Practical cover® Proven quality " GERMANY
| Mattress can be turned and rotated, which in- P E Q0
creases its service life span e prranasae & .,
p @ & A OEKO-TEX® wen
) O | oorc/ et W
— nach DIN EN 1957 07.0.51666 HOHENSTEIN HTTI
\?QWQQ Goprift auf Schadstoffe. R A L o
SOFT PLUS '903’.'9\53 www.oeko-tex com/standard100 o

LIEGEKOMFORT | LYING COMFORT
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